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CHRONICA OCCIDENTAL

D'um numern antigo do Antonie Maria. Dois
mascaras conversam - Diz a uma vivandeira um
pachg gordo:

*— Sinto-me burro,

ellas

— Talvez esteja incommodado.
m:’I'T"'HB- Felizmente estou no meu estade nor-
- Comao pode aleuem n'um dia d'estes estar no
i;'-;hgﬁ-?iada .rmrmal, & niia ser o burro d'aguelle

Cornetas, CEEa-regas, gritos, pos. cocottes, ser-
Ef;g“a"f“‘fmmus. mascaras uivando, philarmo-
s esafinando, garotos correndo, até ans que

’ logem do rebolice o entrudo os persegue.
o ﬂg medonha em Lisboa a guerra contra os

APEus alios, peior que a dus turcos em Creta
mﬂwgii 05 christios. Anda por ci em rebolico a
E!du r€omo diplomatas nas chancellarias, D'um
R g: civilisagio representada pelos
ol BO% e pelo chapéu alto, do outro a

vaserin representada pelo turco e
pelo iremoco

- ﬁéﬁﬂ:hmu noauge do duscinern. mor-
%o ﬂ°"?","|01 mette na enxovia o cida-
ﬁvi]ifmﬂhcu que arrelion; as nagdes
Surrec‘m“ mandam bombardear os in-
e 5 que se defenderam contra
ugu é'ﬂs quertam fazer em postas.
SR g?rnnv:il,lque anda tudo mas-
Scolg 9 umi differenca: aqui é sujo,
A iragico,

fan’rl“:sﬂsmglshqu:fn‘e_stns dias podem
385 campos. s @ fugir, correr por es-
o :ll:‘-::‘lg‘:o vae lindo; veiu mais cedo
todas rety @ primaveéra, As arvores vio
i, l?l.:ian_:i.u e folhas muito ver-
RCaciag Slem 4 o5 altos ramos. As
amare] 1‘:&0 como enormes ramalhetes
enche d;: 4 giesta ji Horesce e o tojo
Tas mmhﬁl_'lorm&s placas d'oiro as ser-
20 g, rias, Nos baixos humidos,
. marmz vallas, ha enormes tapetes
doiradog Quéres brancos, amarellos,
: 05 miosotis abrem as to-
+ ¥io-se desenrclando os

fitis gy,
lirigs, o

Qs . o
dig se?.';u ficam ndio teem outro reme-
Fig, que ap . c0m 08 0utros, como Ma-
JU¢ afinal tinha juizo,

) :
ta raqu’“flﬂﬂﬁ festas na alta sociedade

lis: gipr ) ©518 entrudo, Mascaradas pe-

sdgﬁ:ﬁ%ﬁﬁ casas, ranchos de de:-nia
Conhecigas 1-::., Intrigando um pouco,
Pretexto art;F.,?T trando as mascaras,
M umg -EnE:.r o voltas de valsa, pa-
$Oirge, s u:&ssm, para uma pequening
lﬂntidadg FL:IJ Malor graca ¢ expon-
Famme & lalta completa de pro-

Farg
pela H:Iri. 1€ agorn as mais notadas
Mascye um“nﬂ* alegria e concurso de
Marquese. 125 00ites em casa das srs.
Uardy ;‘ ‘.‘.'j'e Rio Maior, Condessa da
- VisCondessa da Varzea,

No mais o entrudo tem sido o que & sempre:
hypocrisia d'uns que fingem que o carnaval sio
tres diss. :

CQuerta feira de cinzas o que apenas fazem ¢
mudar de mascaras ¢ de dominds. Tres dins es-
colhem ao acaso; no resto do anne meditam no
fato e na cara. Mas o entrude ¢ sempre o mes-
mo. [tir pata fdra ou rir para dentro, eis a diffe.
renca Todo o anno ferve a intriga, todo o anno
ha sempre as duas classes de hamens: os que co-
mem & os que sio comidos, Nem falta pelo anno
adeante o chéché porco a dizer gragas para pe-
dir dez réis

Ha muito homem serio, de linda ar respeita-
vel, modossolemnes, ditos sentenciosos, cuja vida
de mentiras € um perénne carnaval Nio aguel-
les somente, que, d'index levantado, sentenceiam
moraldades & Conselhzire Acacio ¢ teem na ban-
quinha da cabéceira as poesias ohcenas de Bo-
cage. Ha peior; ha os que a si proprios enganam
e para s se mascaram de importancia, dando
vulto a qualidades que niio teem, nem segquer na
imaginacdo, mas tio somente na vaidade,

Mais em dia de entrudo passam elles a vida,
que muitos d'esses @ quem desgrcsam. a gue de
olhar soberbo e beico desdenhoso appellidam
bohemios, & que so teem afinal o bom senso de

REAL THEATRO DE S. CARLOS

A CANTORA DARCLEE

[Cactang Alberto da Silva.

— s

se livror de ridiculos e a philosophia da poliresa.

A vida é triste; rir um bpeado da pProprii amar-
Bura é vinganca a tirar d'uma despraca.

E, se houver quem de tal duvide, appello para
uma auctorisada opinifio, a do men amigo Tho-
maz de Mello.

Que bom livro o seu — Bohemia Antiga — que
mais nio [osse sénfio pela sincenidade com que
foi escripto !

Mas, a mais do que isso. tem graca e tem sen-
timento. Fala-nos de coisas velhas, d'essa Lishoa
que desappareceu, d'exse tempo em que havia
menos paz e menos policia, mais desordens ¢ me-
nos crimes.

Para quantos véem esses tempos atravez as
brumas d'uma memoria longingua, n uma luz que
a saudade torna suavissimamente cor de rosa
todo o livro de Thomaz de Mello, tdo n[egret;
cheio de vida, escripto com a tinta matisada que
foi buscar s memorias da passada juventude, é
por isso mesmo, cheio d'uma muito doce melan-
colia, que se respira até nas paginas mais riso-
nhas e |he did uma poesia tie nossa portugueza.
Ialilr'ez n'ella o proprio auctor nio pensasse, mas
mio grado seu, porque poetica € a sua natureza,
brilha  como lagrima iriada em que brinca o sol,
mesmo onde o niio quiz, na pagina de mais hila-
riante comedia,

E" gue tudo aquillo passou e advi-
nha-se em toda o livro a saudade do
que ji for. «Como ¢ sombrio este ca-
minhar na vida a tropecar em sepul-
turas Is E 05 mortos, quando em so.
nhos nos apparecem vivos, & vivos os
julgamos, teem o que quer que seja no
rosto que nos diz que sio mortos, Nao
s¢ conta para rir uma historia de ami-
gos que se foram, sem uma sombra no
COracio,

O livro abre pelo romance Viagem
a Sevillr, em que Thomaz de Mello
nos canta como se safou de Lishoa em
companhia do humano-flauta, estrabico
e microcephalo, e do D). Ramires, que
Ihe fora enculcade pelo Vedra como
especialista em quadros gothicos & que
afinal era apenas um bom flautista com
peneiras de excellente cavalleiro, ape-
sar de nas cento e tantas paginas do
romance nio montar uma SO vez,
Conta-nos como se fez empresario, os
espectaculos gue deu, o celebre dustto
de duas flautas com uma flauta 50, 8
apresentaciio em alta escola do garrano
camprado em Badajoz ¢ que era com-
giem, lasdo, calcado dos quatro pés,

ebendo em branco, mordendo como
um cio e couceando como uma lebre,
Toda essa historia, a travessia do
A]emtem,:a estada em Badajoz e Oli-
vengd, 4 vidgem atravez de Hespanha
até Sevilha, o encentro de Matividad,
Cuja MOTie S presenté das primeiras
linhas e emmoldura o livio em negra
luctuoso aré ds ultimas paginas, todos
o8 epidosios imprevistos que se enca-
deiam, os ditos alegres, as notas co-
micas, tornam interessante a jornada,
desde que o auctor sai da Travessa dos
Burros, 4 Boa Morte, freguezin da Lapa,
até que vé morrer a amante na casa de
Sant'Anna, aos Terremotos, de volta
it da capital da Andaluzia,

MNio se abre uma pagina onde niio
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haja um episodio, um dito, um dialogo, que nos
interesse ou nos faca rir.

Ao acaso: ;

«—% usted que hace? interrogou D. Rafael.

— Eu domestico feras e trabalho com dois ca-
vallos em alta escola.

— Y las feras f retorquiu D, Pedro,

— Veem a caminho de Hespanha. Sahiramhon-
tem de tarde de Catefards: devem ci estar d'a-
qui a tres dias,

— Onde ¢s Catefards ¥ E's cerca de Lishoa ¢

— 5. Paulo.

— Lo st.»

A Bohemia Antiga acaba tristemente como as
Scenas da Bohemiade Murger, Nfo ha sempre ale-
gria, nfio ; o que ha é coragcdes bons e cubecas o
escaldar, Goza-se e soffre-se por junto. Pode um
homem, amando mil mulheres, dispender mais
amer ¢com cada uma, que outro que em todaa vi-
da amasse uma s0

E ponham de banda o paradoxo do padre Viei-
ra que qguer que o verdadeiro amor nio tenha
fim. «No amor o deixar de ser ¢ signal de nunca
ter sido. Deixou de ser, pois nunca foi; deixastes
de amar, pois nunca amastes, O amor gue niio é
de todo o tempo e de todos os tempos niio é
amor, nem foi; porque se chegou a ter fim, nunca
teve principio. I come a eternidade, que, se por
impossivel tivera fim, nfio teria sido etern dade,»

_Mas isto dizia o padre Antonio Vieira do pul-
pito, e € de crer, para sua honra, que nio fosse
muito pratico no assumpto.

A morte de Matividad contada em duas pagi-
nas no final do romance ¢ um trecho de verda-
deira, boa, singelissima poesia. L.é-se com lagri-
mas nos olhos. Fim d'um romance, alegre, mais
triste na sua vulgaridade que a hecatombe d'uma
tragedia,

Paginas adeante, n'um contosinho, A espada do
Cardeal de Retz ¢ um cavallo deitado a almar-
gem, apparece-nos Thomaz de Mello com novos
amores. £ guantos! e quantos! quea vida & as-
sim.,

Diz elle no final do livro: «Oh! bohemia que
tanto amei ! Ceus irlados da minha alegre juven-
tude, com que saudade vos recordo na sombria e
lamentosa noite d'esta velhice desamparadals

A saudade ¢ hoje sua companheira; para ella
vae sorrindo, emquanto o carnaval lhe passa sob
as janellas com seus guisos chochos; suas risadas
alvares.

Folial Folia!... Toca a esguecer |

Esquecer!l... Mas o qué, se elles nfio teem
que esqueger T

E o velho a querer lembrar-se |. . .

Jodo da Camara
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A CANTORA DARCLEE

N'uma epoca lyrica de S. Carlos que nio tem
primado pelo brilho de seus artistas, veio agora
destacar-se fortemente a distincta cantora Darclée,
que ¢ uma gloria da opera franceza, a grande in-
terprete da musica de Massenet, a grande actriz,
1o artista quanto formosa, que em mais de uma
epoca se tem feito ouvir no nesso theatro lyrico,

S0 muitas as operas ém que o sew talento bri-
lha, e agora estreion-se com a Manon, que subju 4
scend ema noite de 22 do corrente,

Foi mais um triumpho para Darclée a represen-
taciio d'aquella opera, como o foi o Fowste que se
representou em a noite de 27.

ublicando o retrato da celebre cantora presta-
mos homenagem ao seéu talento, registrando a sua

assagem pelo nosso theatro lyrico, onde tem bri-
rhadn tantas notabilidades artisticas.

INDUSTRIA FPORTUGUEZA — A PRIMEIRA
LOCOMOTIVA

Ha males que vem pard bem, diz o dictado, que
nfio deixa muitas vezes de ter fundo de verdade.

A crise financeira ¢ economica que atravessi-
mos desde 18go, tem sido estimulo para muita
iniciativa e para muite desenvelviments do tra-
balhe nacional, e paréce que quanto mais sohém

os cambios e o premio do ouro, mais se desenvolve
o trabalho nacional suprinde todas as necessida-
des do paiz, o gue bem mostra 0s extraordinarios
recursos d'este, tanto na riqueza do seu solo como
na intelligencia da raca que o habita,

Agora mesmo que luctamos com a falta de tri-
£0, que nos-obrigi a importar annualmente cinco
a sels mil contos de cerencs, que $A0 Pagos em
ourg, 0 que representa um desfalque perigoso para
as reservas metalicas do paiz | agora que esse pe-
rigo se torna cada vez mais eminente, niio falta
quem deite as suas vistas para os vastos terrenos
incultos, ¢ veja, sem grandes defficuldades que po-
deremoas em trés ou quatro annos produzir trigo
que chegue g sobeje para tode o anng, livrando-
noes assim da maior difliculdade que nos assoberba,
a de exportar-mos annualmente tio grande quan-
tidade do precioso metal.

E como isto tudo mais se remediaria, ¢ bem, se
infelizmente n'este paiz niio se fizesse mais po-
litica do que administragiio. :

A industrid metalurgica q’uu por multos annos
apenas vegetava em Portugal, € uma das que, nos
ultimos - annos mais incremento tem tidoy e se
considerar-mos que este ramo € hoje um dos mais
importantes em toda a parte, haje que a machina-
rii ¢ o5 productos metalicos occupam o primeiro
iup[zir na industria universal, devemo nos applaudir
pelos progressos que ella tem feito entre nos, che-
gando o competir com 08 centros productores
mais adiantados,

0O progresse que hoje temos a registrar, ¢ dos
que melhor podem satisfazer o nosso orgulhona-
cional, tratando-se de um producto que so se fa-
brica nos grandes centros industrines metalurgi-
cos. Trata-se de locomotivas de caminhos de fer-
ro, que até aqui eram irn[l)r:urtudns do extrangeiro,
e que a industria nacional provou poder fornecer
com vantagem, nas duas locomotivas agora feitas
nas officinns da Companhia Real dos Caminhos
de Ferro Portuguezes,

E apnimador €ste grande passo dado para a
emancipacio da nossa industria da dependencia
extrangeira.

As novas locomotivas portuguezas jd elevam os
seus. penachos de fumo por essns linhas fora, af-
firmando o progresso nacional,

As duas locomotivas tem o5 n™ 1108 1157 8530
destinadas aos comboios mixtos ¢ de mercadorias,
Podem attingir a velocidade de 4o kilometros pu-
chando um comboio de 300 toneladas.

Sio do typo de tres eixos conjugados, com fen-
der independente, tambem de tres eixos, A dis-
tancia entre os centros dos eixos extremos é de
3,243, o diametro das rodas 1,"30; o comprimento
total da machina é de 8750, e o seu peso 35 1o-
neladas quando vasia e 35 com agua e carviio,

A caldeira estd timbrada a 10 k, tendo a su-
perficie total de aquecimento de 12553, O es-
forco de traccho é de 6,581 kilos. Cobre a tuba-

em uma abobada de barro refractario, systema
inronazido em todas as machinas da Companhia
pelo seu actual director sr. Boyer. Os cylindros
sfio exteriores, de o245 de diametro, sendo o
curso do embolo o™G5.

O tender tem seis rodas de 1,12, sendo a dis-
tancia entre o centro dos eixos extremos 3,27,
A capacidade das caixas d'agua € de 8®45 O
comprimento total do tender ¢ de 6,"G87.

Estas locomotivas foram feitas em menos de
sete mezes nas officinas de Santa Apeolonia da
Companhia dos Caminhos de Ferm,ofﬁcinas pro-
visorias, sem a largueza sufficienfe, porque ainda
nio estio reconstruidas as antigas officinas que
arderam Esta falta foi, por sem duvida mais uma
difficuldade com que os operarios tiveram que lu-
ctar para levarém a cabo a obra, que 4 excepciio
dos cylindros e das rodas, twdo ali foi feito,

Os eylindros e as rodas vieram do extrangeiro,
por nfio valer a pena fazel as agui, para o que
serin preciso grandes pecas de ferramente, que
nio haviam, & que mesmo nio ha em algumas
officinas extrangeiras que tambem fabricam loco-
motivas € viio buscar os cylindros e rodas ds fa-
bricas especiaes.

(s rrabalhos principiaram em 1 de junho & em
dezémbro jd as locomotivas funccionavam, Tra-
balharam uns 50 operarios sob a direcciio do
chefe das officinas sr. Luciano Mathiote, coadju-
vado pelos srs. Jodo Dias da Costa contra- mes-
tre, Isidoro Ramos, Jofia Pinto Rames, contra-
mestre de torneiros, Eugenio Moreira ¢ José
Filippe Rocha.

O projecto das machinas foi do sr. Jolo Fer-
reirn de Mesquita, engenheiro encarregade do
servico do material de tracclio, genio active e
intelligente que lhe dd toda a competencia ape-
sar dos seus poucos annos. Foi elle que teve a
iniciativa de obra tio arrojada, ém relagho d falta
de pratica, em trabalhos d'esta ordem, e que fe-

lizmente foram coroados do mais lisenjeiro. res
sultado, animando a novo commettimento, pois
i companhin ji deu ordem para se comegarem
mais Ires machinas de typo egual ao das que s¢
fizeram e que terfio os n ™ 114, 116 ¢ 110, ¢ duas
machinas fenders com osn™ 32 ¢ 37, :

Tambem ajudou aos projectos o sr. Francisco
Maximo de Abreu, inspector do material de trac-
ciio.

As officinas da Companhia tem actualmente
425 operarios.

O CRUZADOR BRAZILEIRO «TIMBIRA*

Esteve no Tejo o cruzador brazileiro Timbira,
um bello navio, recentemente construido nos es-
taleiros de Kiel e qué vae ém viagem para o seu
paiz.

O Timbira & couracado, de 12030 toneladas des-
locando 13 pds d'agua, com a forca de 7:500 car
vallos. Tem 17 bocecas de fogo ¢ 75 homens de
Irtil}thlf;ﬁu, commandado pelo capitdo-tenente sn
Albine Corréia.

E muito comprido sendo mais alto i proa:é =

uasi raso 4 ré, A maching tem dois canos e arma

ois mastros couracados com um canhio revol=
ver em cada cesto da gavea. No mastro da préd
tem um fhothiss e outro no da ré Estes mastros
tem ainda dois grandes holophotes que projectam
a luz electrica a grande distancia. Na proa tem
um lanca tropedos, ]

Tem espagosos alojamentos para a gente de
bordo & magnificos beliches e armazens,

O Timbira veiu por Leixdes onde o seu com:
mandante contratou gente para o servico de bor-
do, admittindo um fogueiro, doze chegadores €
dois criados, o que acontece frequentemente com
o5 navios brazileiros que visitam 0s nossos portos,
onde quasi sempre mettem gente portuguezd;

ue melhor resiste ao servigo das fornalhas nos
climas quentes.

Houwve porém qualquer irregularidade na admis-
sio d'aquelle pessoal o que deu logar a reclamas
coes por parte da auctoridade do porto, ficand®
esté caso para se resolver diplomatcamente.

Q Tintbira recebeu a bordo a visita do sr. D
Assis Brazil, no dia 20 do corrente, que ali fol
acompanhado do sr. Vieira da Silva, digno cons
sul geral dos Estados Unidos do Brazil, e de ou-
tros cavalheiros e damas dn colonia brazileira.

Nesta visita poude-se observar a boa ordem &
ACeio. em que $e encontrou o navio, que ¢ reals
mente um bello barco,

O Fitnbira segue viagem para Pernambuco com
escala pela Madeira & Palmas,

. B e e e e T L e

ASCENSOR MUNICIPIO=BIBLICTHECA

Lisboa vae cada dia transformando-se, ganhan-
do successivamente em commodidades ¢ embel-
lezamentos, sendo, sem duvida a maior d'essas
commodidades os elevadores, n'uma cidade tio
accidentada de montes como ¢é a nossa capital.

Desde 1882, que s¢ inaugurou o primeiro elevil-
dor, o da calcada da Gloria, &, tante na capi-
tal, como na provincia, se tem multiplicado o sys
tema de ascensores, contando-se haje em Lishod
os elevadores do Lavra, ou do largo da Annun-
ciada au Campo de Sant'Anna, o da Estrella en-
tre este largo ¢ a praga de L.z de Camdes, o da
Graga, que parte da roa dos Cavalleiros, o da’
Bica entre a rua de 5. Paulo e o largo do Calha-
riz, o do Chiado, entre a rua do Crucifixo e arua’
Nova do Carmo, e agora o do Municipio Biblio-
theca, entre o largo de 5. Julifio e o largo da Bi=
bliotheca, inaugurado no dia 2 de janeiro do cor-
rente anno.

Todo este movimento de elevadores deve-se &
iniciativa e actividade do engenheiro portugoez,
sr. Raul Mesnier, que tem sido incansavel na pra-'
paganda d'este grande melhoramento e que tem
estudado com amor e intelligencia o systema de
ascensores, resolvendo os problemas mais coms
plicados de curvas, volias e distancias, como sie
bom exemplo o elevador da Graga e o de Ca-
moes-Estrella,

Outros elevadores estio ainda projectados pelo
sr, Mesnier, em Lisboa, & que 56 esperam a ofi
portunidade para se levarem d pratica.

O ascensor Municipio-Bibliotheca, de que nos
OCCUpAmos Agord, € uma consiruccdo arrojada gueé
honra sobremodo o seu auctor, & que marca um
grande progresso para a engenheria e industria’
metallurgica portuguezas, porque foi feito por
operarios portugueees, e dirigida a sua construcs
cio pelo sr. Antonio Silverio, habil e intelligenté
artista a quem foi confiada a armaciio do eleva:
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dor, trabalho da maior difficuldade e responsabi-
idade, para se levar ao fim sem um desastre ou
qualquer falta

O ascensor eleva-se na sua maior altura a 40
metros acima do solo Estd construido n'um pateo
Para onde se entra por uma Spurra do predio do
sr, José Street, no largo de S, Julido, Depois de
3¢ atravessar um corredor de 3 metros de largura
e 22 de comprimento, encontra-se o pateo, que
tem a forma de um trapesio e ahi se ergue o as-
Censor em suas fortes vigas de ferro que formam
as torres. I por entre estas vigas que correm as
cabines, nas calhas abertas nas mesmas vigas,
transportando os passageiros.

Subindo o ascensor até & altura de 20=,6 che-
Ba-se do primeiro pavimento, d'ande parte um via-
ducto que atravessa por sobre a caleada deS.Fran-
Cisco 4 altura de 20 metros. ¢ entra na proprieda-
de do sr. visconde de Curuche, dando sahida pa-
ra o largo da Bibliotheca.

O ascensor ¢ de construccio elegante, qu:m se
vé pela gravura que o representa como elle ha de
ficar depois de concluide Assim acima do pavi-
vento da chegada das cabines, encontra-se uma
Yaranda eircumdada de torres, cojo interior ag ni-
vel do pizo da varanda, chamaremos primeiro an-
dar. N'este andar esti a grande roldana de passa-
gem da caha do ascensor, a qual ficard recoberta
POr uma caixa de madeira, deixando livre para o

ublico o recinto d'este andar. Acima d’este andar

AVEra outro mais vasto cercado de varanda, on-
de se poderq estabelecer um café ou restaurant,
que decerto serd dos mais agradaveis. principal-
Menle no verfio, Por sobre este andar haverd ain-
da um mirante encirado por um vel veder, onde
=& podera disfructar o mais lindo panorama.

.U ascensor Municipio Bibliotheca ¢ por sem du-
vida uma das obras d]: engenheria mais notavel gue
& 1em feito em Lisboa, e que honra tanto o sr. Mes-
nler, engenheiro que a planeou como os opera-
T195 portuguezes que Ihe deram execucio, € o sr.
dr. Jodo Maria Ayres de Campos que dispoz do
capital, um verdadeiro benemerito que tao bom
Uso faz dos seus haveres, pondo-os @ disposicic

S EMprezas que concorrem para 0 ProRTESs0 na-
Cional, 1 P prog
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. Foram tres dias de festa no castello de Hare-
field, onde a nova roprictaria do antigo solar
vuﬁi N"'“"-i'-“-%ﬂ'lﬁl recebia a sua illustre hospeda, a

€ Isabel, rainha de Inglaterra.

ecrepita, cancada, com o coraciio ennuviado
Pelas saudades do amante ¢ esmagado pelos re-
ELW&{::E, 4 septuagenaria deixava-se enganar pelos

“rtemus lisongeiros, que a pbrigavam, para con-
= *ncel 4 de quea morte ainda vinha longe, a abrir

5 bailes, 2 ouyir o5 concertos, a presidir aos

anguetes,

sa oo as festas de Harefield dignas da podero-
e pdnncex_a 4 quem éram offerecidas. Nem menos
e €2 mil Jibrag custaram e todas as contas fei-
o J'Fm sit Arthur Mainwaring ainda existem nos

Suvos de Bridgewater-House.
Huﬁ:?‘ libras foram pazas i companhia do actor
4g¢ pela representacio do Grhello,

R Alco fora armado na maior das sallas do so-
brilh: rainha no seu throno, rodeada pela carte
dﬂd;:mii{" SUE a4 seguira na viagem de dois dias,
meira - nares até Uxbridge, assistia dquella pri-

cllm recita, vendo no coraclio do moiro ralado

‘.-.?ﬁ ,{”Emﬁs O propric coracio. ;
] Idﬂm conhecia uir:u_n%unﬂe martyrio! E
Hﬂslni:!‘ amas ouvindo rugir Othello olhavam de
no, co Para sua ama ¢ senhora, immovel no thro-
R olhos d'aguia reluzindo ainda no rosto
Carquilhado |
Peea, inspirada ao poeta por um conto
‘IETP:;EIE“ Cinthio e par f::[le lrﬂpqsfﬂrmndu &m
‘,;..a £ Jerdadﬂ!fﬂ' Lfl‘mm a.obra prima das obras
£ung csritigg.gmndf ramaturgo, como. querem al-

Meira yegz, S, Fepresentava-s¢ essa noite pela pri
i repin ceorme impressio haveria ella de ter feito
4 todas Spectadora, a toda a corte brilhantissima,
rias ¢ #quellas damas res lendentes de pedra-
jos P&ill.? Amas, 4 tados aquelles corteziios em cu-
Comn n?f bateria, se ndio em todos, um caraciio
Tacio deeIDIhf”CH €m muitos, pélo menos, o co-
Ypo do o B0+ E s muito novas sonhavam, ¢ o
&8ie o mairg Clumento que mataya por amores

B H‘i. Amares morria, seduzia-as!
og Theﬁ: #cio da Condessa, a tragedia passou para
€ ande "0 populares que se Armavam nos pateos

Niivam :“ ¢spectadores, &ch etiquetas nio domi-
te impro em dirigiam, s¢ deixavam mais facilmen-
com (e Ss1onar e de pé nas bancadas applaudiam

Ricardo Burbage, o melhor actor da companhia,
dizem-o sublime. Essa noite ereou elle o papel e,
durante, dezoito annos foi elle a sua maior cordn
de gloria.

orrendo em 1614, a poesia popular ainda can-
tava saudosa os seus trivmphos.

alNunca mais ouviremos o joven Hamlet, ape-
sar da sua respiraciio curta, gritando vinganca pe-
la morte do pae querido. Nunca mais o pobre Ro-
meo verterd lagrimas por amor de Julietta e cruel-
dade de Capuleto. Nao mais veremos Henrique,
nem comao rei, nem como principe. Comtigo mor-
recam, Ricardo querido, para nio mais reviver.
Debalde d'ora #vante esperaremos comprehender
o tyranno Macbeth de mao ensanguentada e nunca
limpa. .. Calem-se d’hoje em deante Bruto e Mar-
cio; que nunca o teu egual ha de subir ao palco.
O velho Lear, o joven Péricles, Ricarde facilmen-
te os interpretava. Mas niio esquecamos o melhor
dos seus pnryis em que, mais que em nenhum
Oulrg, nos sabla commover s coragies: o moiro
infeliz, que um miseravel fez ciumento, que & pre-
maturd. cova enviou a esposa e se apunhalou no
leito ensanguentado. Esse, e muitos mais, todos
morréram com eélle.s

Enchia-se todas as tardes o thearro do prande
dramaturgo. Em prosa ¢ verso veio até nos con-
tada a impressio que no publico produzia a mi-
seria do infeliz Othello, a morte da mesquinha
Desdemona, a traicio do perfido Iago.

Nenhum dos personagens de Shakespeare tem
sido mais discutido do que este, Volumes e volu-
mes dariam as opinides dos criticos, dos com-
mentadores, dos annotadores da grande tragedia.

Nio chegaram infelizmente até nds noticias da
maneira porque o grande Burbage interprétava o
papel em que, por certo, fdra encaminhado pelo
proprio poeta, com aquella extraordinaria scien-
cia de actor de que dii prova bastante no discur-
so de Hamlet aos comicos que veem ao palacio
do Principe de Dinamarca representar a tragedia
do Kei (fonzaga.

Tem o caso sido discutido na Inglaterra, na
Allemanha, na Franga, nos Estados Unidos.

Exterior e interiormente o Othello niio ¢ bem
conhecido. Era um negro d'uma raca inferior ¢
Era um arabe descendente d'esses que estende-
ram o seu imperio, desde muito além do Mar
Vermelho, por todo o norte da Africa, atraves-
sando depois o estreito, e espalhando-se pela Pe-
ninsula Iberica? X

Nem criticos, nem 08 maiores actores puderam
nunca vir a accordo sobre o assumpto.

(Juerem alguns que o negro de beicos grossos,
como Rodrigo lhe chama, seja um verdadeiro sel-
vagem. Diz Schlegel, com cuja opiniiio concor-
dam Guizot ¢ Broglie, que Othello ¢ apenas civi-
lisade em apparencia. «0 moiro parece nobre,
franco, cheio de confianga, grato ao amor de que
lhe deram provas; mas a simples forca phyisica
de paixfio n'um sd instante dissipa as virtudes
adquiridas e faz com que o homem selvagem pre-
domine sobre o homem moral.

Dio outros criticos muito major vulto ap
grande personagem de Shakespeare. Filho d'uma
raca superior, cheio de virtudes ¢ qualidades, a
ninguem causa espanto que o Senado de Veneza
unanimeémente o encarregue de como dictador
proteger contra os turcos a llha de Chypre. A
superioridade intellectual de Othello ¢ julgada
essencidl para o caminhar da accio dramatica.

Ainda, ndo ha muito, dois celebres actores in-
glezes, representando juntos, alternavam os papeis
de Iago e de Othello. Ambos pela eritica inglesa
applaudidos no Iago, EOF-:II'H criticados no dezem-
penho do heroe FFIHCIE!'JI] da peca. ¥

Se compararmos as interpretagoes que os dois
tragicos italianos uillrn:'l_mr:rltu vindos a Lishoa
deram mo papel do moiro de \-'t_-,ne-:;n., ViEremos

ue Movelli concordava com os primeiros criticos

e que falimos, quer na caracrerisaciio exterior
do persenagem, quer em todas as deduccies que,
logicamente, para os sentimentos se devem tirar
d'aquelle signal da raca a que o moiro perten-
ciz; emquanto que Emmanuel, polindo-o, vestin-
do-o0 @ veneziana, apenas dando no roste uma
ligeira tinta parda, nos apresentava um homem
d'uma raca superior, digno da confianca dos doze
¢ do amor de Desdemona. ¥

Seja como for, sem discutir interpretacdes, sem
querer saber qual a opiniio do proprio auctor, a
obra tem atrayessado os secules. :

Impresso pela primeira vez em 10622, 1i depois
da morte de Shakespéare, dizia o editor Thomas
Walkley em carta preambular aos leitores: «Por
sio que & bom se recommenda; e tanto & malor
minha .cgnf':mc:u e basta o nome do AUCtor para

recommendar a obraw,

A differenca que vae do genio ao simples en-
genho separa da obra de Giraldi Cinthio a grande
tragedia shakespeareana.

m drama de ciumes n'uma alma ingenua, eis
0 qué é 3 peca.

esdemona, ouvindo o general Othello contar
suas victorias apaixonara-se por elle, @ quem so
vira o rosto atravez a alma enorme. Triste sorte
esperava a triste idealista. Raptada, amaldigoada
por Brabancio, seu pae, casdra com o moira. En-
tra lago, o honesto lago, o semi demonio per-
verso, mordido pela inveja, como a serpente no
Paraizo. Elle arma a intriga, elle derrama no
peito de Othello as primeiras gottas de veneno, ()
tenente Cassio, que a instancias de Tago bebiéra
um copo a mais, provoca desordens na llha de
Chypre e ¢ castigado pelo General. Desdemona
intercede por elle junto do marido. E' Iago ainda
quem aconselha o tenente e pedir proteceiio 4 es-
posa de Othello. Meia duzia de palavras vagas siio
sufficientes para que ¢ negro sinta no interior do
peito a mordedura perigosa do monstro d'olhos
verdes. Cegou-o a paixiio. Um lenco encontrado
nas mios de Cassio e mais nada é preciso para
que o crime se consumma, Desdemona dorme
nasua alcova, quando Othello entra, ji com a
tengio feita de lhe deitar ao pescoco franzino
e branco os garras de tigre. Mas antes o car-
rasco quasi se arrepende do crime que wvae
commetter, Dorme a ' victima seréenamente o
elle beija-a: «O halito perfumado, gue obrigas
quasi a justica ﬂldusped:};ar o gladio!... Um
beijo ! Um beijo aindal Deixa-te ficar assim quan-
do fores morta, }mn?ue Bl VoU matar-te & amar-
te-hei depois. Um beijo... ! O men ultimo bei-
jo...!w lago preparira friamente o drama. Des.
demona morre ds mios de Othello, que a enche
de injurins. Moiro estupido, lhe chama depois
Emilia, quando o convence da injustica. E um
suicidio termina a tragedia.

Traduzido por José Antonio de Freitas e por
elle accommodade 4 scena portugueza o Othelle
foi em Lisboa representado pela primeira vez em

(1BEy.

Foi innegavelmente um dos maiores servicos

prestados 4 litteratura portugueza, pela empreza
ue ninda hoje dirije o theatro de 1), Maria, este
e tornar o grande tragico inglez conhecido do

nosso publico.

Ha dias, depois de mais de doze annos de
descanco nos archivos do theatro, reappare-
ceram ¢m scena Brazdo, Joio Roza e i-’IrE',Enia oy
mesmos papeis que tanta gloria lhes haviam con-
quistado, i

A peca, uma das mais bem postas em scena
que havemos visto n'aquelle theatro, obteve para
o5 interprétes novos e merecidissimos trium-
phos. )

Brizio, que ¢ geralmente um artista mais de
inspiragio que de estudo, desempenhou o papel de
Othello com superior critério, trabalhando os mi-
nimos pormenores, procurando caracterisar, mui-
ta vér com extrema 1':1.:|ln!u4.|p. o general moiro,
simples ¢ bom, ingenuo e terrivel, com mais faei-
lidade vencendo os turcos na batatha do que des-
envencilhando-se da tein apertada em que o lio-
nesto lago lhe emmaranha as azas,

Toda essa scena em que lago pouco a pouco,
primeiro com uma exclamacio hypocritamente
involuntaria, depois com frazes que dilo motivo a
suspeitas, pequeninas reticencias, conselhos, opi-
nides, ate 4 mentira cruel, lhe vai esmigalhando o
coragio, pervertendo o juizo, entornando-lhe nas
veias o veneno corrosivo, ¢, tudo sem excepciio
represeutada pelo Brazio e Jofio Rosa por uma
forma magistral que Ihes dd firos de grandes acto-
res em qualquer parte em que representem.

O Othello continia em scena. Nas tres ultimas
recitas niio havia no theatro um s6 logar devo-
luto. Ainda bem, sobretudo para honra do publi-
co que, de quande em quando, bem precisa re-
teniperar-se.
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MEMORIAS DD MAJOR #%+

Mev 70 Frer Axtomio Fereeina

I

€ senhor estudantinho

Era na livraria da casa da rua Ancha, em I}E}ﬂ,
onde habitavam os Ferreiras, que de ordinario se
reunia o cenaculo de que vimos de fallar, e era alli
tambem que costumava estudar as suas licoes de
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le principiou a pensar, e nfio tar-
dou em descobril-o,

INDUSTRIA - PORTUGUELA — A PRIMEIRA LOCOMDTIVA

{Copin de uma photographia de sr. Lamario)

Srammatica latina e de philosophia um senhorito,
sobrinho dos donos da casa. Chamavam-lhe elles
O senhor estudantinhe. Era eu. Fine come um alam-
€y Experio como um agougue — um vivo diubrete.
Phio de pae aos tres annos, viera VIVEr com
minha mie na companhia dos tios, e alli estava
fazendo os meus estudos preparatorios. Destina-
Yam-me 4 medicing, e iria frequentar a Universi-
dade. Mas n'aquelle tempo os homens punham, e
a Franca dispunha. . .
. Apréndia pois o senhor estudantinho o seu la-
M na grammatica do padre Pereira e a philoso-
Phia no classico Genuense, quando lhe pontou no
Espirito, irrequieto e curioso, aidéa de ouvir o que
'Z14m o5 sabios membros d'aguella academia, El-
les fallavam, discutiam, disputavam até ; citavam
f10mes que elle conhecia — o seu Tito Livio, Ci-
€ero, Platdo, Juvenal, Sallustio, Santo Agostinho,

mas enlremeiavam com @stes outros, que lhe eram
completamente  desconhecidos — Lucrecia Bor-
gia, o papa Alexandre, Cesar Borgia, ¢ muitas do-
nas em que elle nunca ouvira boquejar, ¢ os pin-
tores Raphael, Miguel Angelo, e a Sixtina e o cas-
tello de Santo Angelo... B todas estas coisas fa-
ziam no seu espirito uma confusio de mil demo-
nios, que ji o ndo deixava dormir. j

Tentou um dia fazer-se desentendido, deixan-
do-se ficar, quando entrou o primeiro dos amigos
de fr. Antonio, mas este voltara-se logo para‘elle,
dizendo-lhe :

— Agora, vé para o seu quarto, senhor estudan-
tinho. ] 5 5 =

O senhorito retirou, jd s¢ V&, mas nio desistiu do
sgu proposito. Tinha resolvido ouvir tudo oque el-
les diziam nas suas tho animadas cqnferqncms. &
havia de ouvir, No modo porque o laria & que el-

Tinha a sala da livraria varias
portas, e entre ellas uma con-
demnada ; foi essa a escolhida
por elle para a espionagems: en-
costado a ella e trepado a um
banco, d'aquelle improvisado
camarule gosava elle tode o
e;;lwutﬂculq.

“ntio foi um sol novo, que
raiou n'aquelle cerebro de treze
annos— um sol novo paraelle,
masvelho paraos outros |—Um
sol decadente — o sol da Roma
dos fing do seculo xvin !

Qlue commentarios, para as
suas ligoes de philosophia, que
eXemplos, pard o seu curso de
histarial O edificio da fé, le-
vantado na sua alma desde os
primeiros annos, principiava a
alluir-se, e elle, a pobre creanca
entrava a desconfiar de que tu-
do éram illuzdes,

O incendic que me andava
lavrando no espirito, rompeu
finalmente para fora, ¢ as licoes,
na aula dos frades, passaram a
ser disputas encarnicadss, em
que os golpes que eu jogava A5
doutrinas do professor, em as-
sumptos de moral e de meta-
physica, pela sua audacia o tal
ponto o surprehendiam e irri-
tavam, que elle interrompia a
lico, mandando pér de joelhos,
de castigo, o indisciplinado dis-
cipula |

— D¢ joelhos, sr. Ferreiral
De joelhos | vociferava o padre-
mestre. O menino 18 os livros
do seu tio.

—MNio leio, nio, senhor—
clamava ew, affrontado e choreso,

— O rapaz tem o demonio no corpo! Credo !

Depois a natural bondade do caracter, e por
ventura asconsideragbes mundanas, vinham abran-
dar e temperar as coleras do magister, que 1am-
bem dava a isto o desconto da vivacidade do dis-
cipulo— um dos seus predilectos—e fr. Antonio
Ferreira—o frade tambem assim se chamava — wi-
nha abragar-me e pedir-me humildemente perdio
dos seus arrebatamentos.

Fr. Antonio teria trinta annos, ¢ éra doente;—
tysico. Um fiade exemplar. Tomara ordens, sem
vocagio para o vida religiosa, obedecera 4 von-
tade de seus paes; mas, uma vez alistade na su-
grada corporagio, entendeu que nfio devia faltar
05 SeUS COmPromissos, € compriu todos — tudo,
desdeé os jejuns até aos cilicios ! Morreu moco,

Estas scenas na aula de philosophia foram re-

0 CRUZADOR «TIMBIRAw, NO TEIO

{Copin de uma photographin)
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petindo-se, como se iam repetindo as lizoes de
philosophia & de historia, que o discipulo de fr. An-
tonio ouvi, em casa, do alto do seu esconderijo,
sem que o frade podesse atinar com a fonte onde
eu in heber taes heresias, :

Um dia, porém, & quando elle nem pensava n'is-
=0, attento que estava, em nossa casa, sob a im-
pressio dapalavra de meu tio, eis que se ouve um
grande barulho, como de trasies que caem, no
quarto contiguo 4 salal... Averiguada a causa do
grande motim, disseram a meu tio que nao éra
nada; fora o menino que tombara um banco.

Eu, além do susto da queda e d'uma escoriagiio,
apanhei, como era natural, alguns eachagbes, com
algumas lagrimas de minha mfie, mas para mim
o maior castigo, além da vergonha de ser sur-
prehendido a espreitar, foi o de perder para sem-
pre o meu querido observatorio.

['ahi por deante o tal quarto passou a estar
sempre fechado i chave.

Sacharias d'Aga.

(O NARIZ DO TABELLIAQO

FOR E- ABOUT

1V
ELnvagio E DECADENCIA

Andou 4§ procura quinze dias, A policia veiu
em seu auxilio ¢ trouxe-o por trilho errado, tres
gemanas. Toparam com meia duzia de Roma-
gnés. Um. agente subtil e muito experiente des-
encantou os Romagnés todos, com excepelio d'a-
quelle que se pretendia. Deram com um invalido,
um vendilhio de pelles de coelho, um advogado,
um larapio, um margano, um gendarme e um mil-
lionario. Messer L'Ambert fervia d'impaciencia,
a0 pé do lume, e contemplava com desespero o
seu nariz escarlate. Até que emfim descobriram o
domicilio do aguadeiro, mas ji 14 nfio morava.
Contaram os visinhos que o homem fizera fortu-
i‘lF{l-!e trespassdra o barril, para viver vida rega-
ada.

Mr. Bernier deu batida dis tabernas e mais lo-
gares recreativos, e entretanto o seu doente 14 ja-
13 entregue A propria melancolia.

Em 2 de fevereirp, ds dez horas da manh, es-
tava o guapo tabellido, triste; a aquecer os pés e
a entortar muito os olhos para contemplar o tal
peonia florida que campava a meio do seu rosto,
cis que alegre tumulto vem abalar a casa toda.
Escancaram-se as portas com fragor, os criados,
espantados, fazem algazarra, e por ali dentro en-
tra o doutor, trazendo pela mio o Romagné.

Era o genuino Romagné, mas quio differente
de si mesmo! Sujo, achavascado, hediondo, amor-
tecido o olhar, o halita fedorénto — trezandava a
vinho e a tabaco. Da cabeca aos pés, todo elle en-
carni¢ado que nem uma lagosta cosida: aquillo
nio era homem, era uma erysipela com dois pés.

— Monstro | bradou-lhe Mr. Bernier, tu devias
mas era morrer de vergonha. Aviltaste-te a par
da. mais infima besta. Se acase tens ainda rosto
humano, a cor & que jad nao. Como & que déste
cabo d'essa 1brtumls.inl}m que te arranjimos? Ca-
histe de roldio pelos tremedaes do deboche: fui
dar comtigo muito além das fortificacdes de Pa-
ris, refastelado no chiio, como um porco, 4 porta
da tasca mais immunda,

Ergueu o auvernhez os olhos espantados para
o doutor e, com entoacio meiga, embéllezada por
certo sotaque suburbano, disse:

— Atfio q{:le quer o chinhor ? Fui pr'a pandi-
gal Nunca che biu? num ¢ cajo pria estar priahi
co'echas tolices|

— Niio estiio mis tolices ! Estou mas ¢ lancan-
do-te em rosto as tuas torpezas. Ora ahi estd )
Porgue ¢ gue, em ver de o derreteres em vinho,
nio foste por aqueile dinheiro a render ¢

— Antio elle num me diche que tratasse de
m'e dibergir ?

Tratante] exclamou o tabellifo, ful eu entio
que te aconselhei a que fosses It para fora de
portas emborrachar-te com aguardente e com
FUrFapa ¢

— Cada um trata de che dibertir conforme po-
de... andei mal os companheiros, ji che chabe. ..

O medico pulou de raiva

— 5o frescos, os taes companheiras | E faco eu
uma cura maravilhosa, cubro-me de gloria, a fa-
ma enche Paris com o méu nome retumbante, ¢
qualguer d'estes dias abre-me de par em par as

ortas do Instituto, & tu... mais meja duzia de

ebodos da tua laia. .. veem deitar a perder de
todo a minha cbral Se a coisa fosse 36 comtigo,
co's breca ! entregavamos-té @ tua sorte. E sui-

POESIAS DIVERSAS
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Retira ! deixa-me | Parte!
Desprega os olhos dos meus |
Ji te vejo em toda a parte. ..
Se continio a fitar-te. . .
MNunca mais te digo adeus !

Para que ainda resista

A tua fascinacio,

E preciso que eu insista. , .
Quero-te longe da vista. ..
Mas perto do coracio.. .

Basta-me que andes comigo,
Sem nunca mé abandonar,
Como um sentimento antigo,
Como a sombra de um amigo,
Como um anjo tutelar!

Es o altar de oiro e opala,
Onde a santa, o quem perdi;
Deixa a mudez & me faii}fn,
Deixa a inacgio e me emballn,
Deixa a magua e me sorri,

Avisto-a em toda a pureza,
Surprehendo-a em todo o amaor,
Abraco-a em toda a belleza,
Beijo-a em toda a singelleza,
Adoro a ém todo o esplendor,

Ja que aamizade te trouxe,
Guarda-m'a bem no seu arl...
Nio ha tesoiro mais doce !
Mas antes assim nio fosse. ..
Quem tinha de me falar. ..

Queiroy Ribeiro,

IV. Cinzas—pag. 991060 — Lisboa 18%G),

cidio physico e moral; que um auvernher de
mais ou de menos, 4 sociedade que lhe impor-
ta? Trata-se, porém, d'um homem da melhor so-
ciedade, rico, teu hemfeitor, e meu doentel O teu
mal compaortamento  comprometteu-o, desfigu-
rou-o, assassinou ol VE em que lastimoso estado
puzeste a cara d'este senhor y i

O pobre diabo contemplou o nariz qué minis-
trira, e desfez-se em pranto.

— Al que disgrachia.] chor doutor | mas Deus
nom m'accuda se eu chou o culpado. O nariz es-
tragou-che por si. Captival eu cd chou home de
bem, churo por esta, que num lhe toguei nem
c'um dedo !

— Imbecill atalhou Messer L'Ambert, nunca
entendes nada.., e d'ahi; que precisio tens de
entender] Queremos que nos digas, sem rodeios,
se estds ou ndo disposto a mudar de vida e a re-
nunciar a esses costumes devassos, que estio a
dar cabo de mim por tabella ? Fica sabendo que
tenho o brago comprido, e que se teimas em te
agarrares ao vicio, prégo comtigo em logar se-
guro.

— Bou pr'd cadein ¢

— Para a cadeia,

— Pr'i cadeia c'os malandros? Al chechis!
meu rico chinhor L'Ambert, perdoec-me! Olhe
qu'isso Id pr'da minha gente era uma bergonha !

— Tornas a embebedar-te ¢

— Valha-me Deus| com'hel de eéu beber, che
chi dei cabo do dinheiro ? Chi derreti os dois
mil francos, chd derreti o barril ¢ toda a traqui-
nada, e chi num renho n'este mundo quem me
fie um dechilitro | : :

— Ainda bem, maroto ! E bemfeito |

— Agora num ha outre remedio chenon ter
chuicho! Entrou comigo a mijeria, chinhor L'Am-
bert.

— Até estimo |

— O chinhor L'Ambert |

= Que queres _

— Che o chinhor me quijesse fajer dquella de
me arranchar com gue desempenhar o barrilito,

r'a eu dar ordem 4 triste da bida, acardite que
Eil‘.lhil a ser oitra vez um rapaz ds direitas.

— NMip caio n'essal para tu o ires derréter logo
em vinho!

— Ld icho, num ¢hinhor, pode sé fiar na minha
palabra honradal

VERSIONE
AL RITHATTO

Vanne via! mi lascial partil
Gli ocehi svin dal guardo mio
Gidi ti vepgo in lutte parti ., .
E se séguito a hssartl, .

Mai pit posso dirti addio |

Perch' io dunque ancor resista
Al tuo [Hscino divin,

E mestieri allor che insista. . .
—Ti vo lungi dalla vista. . .
Ma al mio core ben vicin,

Basta al mio desir pudico
Non potermi tu lasciar,
Come un sentimento antico,
Come 'ombra d'un amico,
Come un Angel wielar!

Szi altar d'oro lucente
Dove Lei, che gid non &,
Tuttor parla alla mia mente,
Mi carezza dolcemente,

Mé pit in duol sorride a me,

Io la veggo in sua plhrezzd,
La sorprendo nel suo amor,
lo I"abbraccio in sua belezza,
o la bacio con ebbrezza,

Io Padoro in suo splendor,

Giacché qui nmistd ti ha posto,
Me La d'ei cosi serbar]

E per me un tesor nascosto !
Ma nol fosse ella piuttosto. . .
Dacché a me dovea mancar!

Prospero Peragallo.

— Protestos de bebado |

— Antjo quer qu'en estique priahi d fome e d
chéde? O meu rico chinhor L'Ambert, ch'eu ti-
besse cem francos de meu. .., creia, ..

— MNem um centesimo! Foi a Providencio que
te pbe a tenir para T:e eu podesse reciperar o
meu rosto natural. Bebe agua, come piio secco,
priva-te do mais preciso, morre de fome, se pu- -
deres, pois s¢ por tal preco poderei rehaver meus
antigos predicados e vir o ser o que fuil .

0 Romagné deixou pender a cabeca ¢ la se fol,
arrastando os pés e fazendo a sun mesura aos cir-
cumstantes.

O tabellifio, todo elle era alegrin, ¢ o medico
todo elle gloria.

— Nio estou tecendo o meu proprio elogio,
dizia com modestia Mr. Bernier, porém: Lever-
rier quando, a poder de calculos, descobriu um
planeta, pio operon maior milagre do que euw.
Adivinhei, pelo aspecto do seu nariz, que um au-
vernhez ausente € perdido por essa Paris, anda
entregue 4 devassidio, e remontei do efteito i1
causa por caminhos que a humana audacia nio
intentira, até hoje, percorrer, Emquanto 2o trafa-
mento do mal que estd padecendo, as proprias
circumstancias o indicam A diéta appheada ao
Romagné ¢ o unico remedio que o pode curar ao
senhor. O acaso mostra-se o mais propicio possi-
vel para nds, visto como esta alimaria comeu até
ao ultimo solde. O senhor andou muito bem re-
cusando-lhe a esmola que pedia: emquanto este
homem tiver com que beber, serdo baldados quaes-
guer esforcos da arte. :

— Mas, doutor, interrompeu Messer I'Ambert,

uem nos diz que niio ¢ essa & origem do meu pa-
accimcnm ¥ Cluem nos diz que o senhor niio esti
sendo o joguete de coincidencia fortuita? Pois
nio me affirmou ainda ha pouco que a theoria. .. ?

— Digo e sustento que, dado o estado actual de
nossos conhecimenjos, o seu caso niio admitte
explicacio logica. k. um facto cuja lei estd ainda
por encontrar. A relacio que hoje observamos
éntre a saude do seu nariz e o procedimento d'es-
te auvernhez, franqueia nos uma perspectiva men-
tirosa, talvez, mas, sem duvida alguma, vasta. Es-
peremos para ahi uns dias; se o seu nariz for sa-
rando & medida que o Romagné tomar juizo, a
minha theoria reforcar-se-ha com o auxilio de
nova probabilidade. Nio respendo por coisa al-




O OCCIDENTE

BUma; presinto, porém, a existencia d'uma lei
physiologica, ignorada até hoje, e formulal-a se-
rid a minha venwra. O mundo da sciencia estd
cheio de phenomenos visiveis, resultantes de cau-
588 incognitas, Porque serd que M.me de Z. . que
o senhor conhece tio bem como eu, apresenta no
hombro esquerdo uma cereja tio bem estampa-
da ? Serd, conforme dizem, por ter, certo dia, es-
tando gravida, cubicado ardentemente um cabaz
de cerejas, 4 venda no estendal de Chevet? Quem
foi 0 artista invisivel que tio bem delineou aquel-
le fructo no corpo d'um feto com seis seranis e
tamanho como um caranguejo de mediana dimen-
sio ¢ Como se explica accio tio especial do mo-
ral sobre o physico | E porque motivo é que a ce-
reja de Mme de Z.,., quando chega o mez de
abril, se apresenta sempre tio sensivel e dorida,
mal que rebenta a flor nas cerejeiras ? Cito-lhe
fa::ms_ven{udeims, manifestos, pnlpayem, e o
Mexplicados como a inchagdo e a cor rubra do
SEU nariz. Mas, paciencia |

. Dois dias de ois, o nariz de M. L'Ambert des-
Inchava de modo visivel: a cor vermelha, porém,
E que estava teimosa. Ahi pelo fim da semana, ©
Yolume diminuira um terco, hem 4 vontade. De-
corridos quinze dias, entrou a pelar rapidamente,
SEEOU PETI'-‘ nova, recuperou a forma & a ebr pri-
mitivas,

Triumphava o doutor.

20 0 que sinto, dizia, ¢ que nao tenhamos en-
seiolado o Romagné para irmos observando n'el-
&, como no senhor, os effeitos do ratamento. Es-
tou certa que, durante sete ou oito dias, o homem
andou coberto de escamas como as cobras.

—Que vt parn o dinbo | actrescentou como
bom christio, Mr. 1.’Ambert. )

A datar d'aquelle din, renssumin 0s seus habi-
105 : sahia de carruagem, a cavallo ou a pé; dan-
Gi¥4 nos hailes do bairre aristocratico e ia em-
bellezar com a sua presenca o foyer da Opera As
mulheres todas, no seu mundo ¢ fora d'el &, Tece.
heram n'o de brages abertos. Uma das que mais
fernamente o felicitaram pela cura auspiciosa foi
4 Irma mais velha do amigo Steinburg. :

nha a amabilissima menina por séstro. mirar
2 Nomens com uns olhos que nem que fossem
ﬁinﬁ' E mui judiciosamente observou que Mr.
- Ambert ficdra mais formoso em seguida d ulti-
MAa crise. Sim ! na verdade, dir-se hia que o pa-
decimento, prolongando-se durante dois ou tres
MEZes, vicra imprimir em seu rosto um nio sei
e de acabado, Sobretudo, o nariz, aquelle nariz
Ireito, reintegrado ha pouco nos yerdadeiros -
TMes, em seguida a tio acerba dilatacio, parecia
460ra mais fino, mais alvo e muito mais aristocra-
160 do que nunca, o

Fal era tambem a opiniiio do lindo tabelliio,
que nos espelhos todos se revia com admiragio
“eMpre nova, Dava gosto vél-o, frente a frente
“Omd propria pessoa ¢ sorrindo a0 proprio nariz

L Orem, guando voltow a primavera, na sepgunda
Eumzena te MArgo, & a Seiva generosa engrossi-

2 95 botdes aos lilizes, Mr. L'Ambert teve ra-
ng_f PiTa acreditar que so o seu nariz € que fi-

0 gr““‘iﬂ; quer dos beneficios da estagiio,
EE:"'. as bondades da natureza. Em pleno rejuve-
fnl-hf-:lmem;, das coisas todas, desmatava como as
e ;s 0 outomno. As respectivas azas delgadas
fvico que resequidas pela acgiio d'um sirdcco

Isﬁwﬂ achatavam-se contra a membrana divi-

50r]
30 Por vida minha! disse o tabellido, fazendo
L P—‘i-pe]hn uma careta, o distincciio € colsa lmd_.-l,
Estu.;“:h como a virtude, mas no seu tanto. Niao
& “ei,usmmia nada do meu nariz: a mpdnsl- que
Sé nig Pondo elegante de mais! E o peior ¢ que
& u 2 trito de lhe ir restituindo a cor e as forcas,
O 4 Pouca estard reduzido a méra sombral
e “Eou-lhe um hocadinhe de carmim. A pin-
fuirg Sorch logrou apenas realcar a indisivel fi-
he di\,'?‘d.ml linha, tfo recta e sem espessura, que
g m—rl 1a em dois o rosto. Tal qual essa lamina
Btida 0 batido, delgada e incisiva, que vemos er-
estayg €m meio de qualquer relogio de sol, assim
ladn, O phantastico nariz do tabellifo desconso-
Pm"iés!iie tentou o opulento indigena da rua :.1l:e
las, rol' condemnar-se i mais substancial das di¢-
2 ;S:"liid.ﬁmndo_ﬁuc a alimentacio si, digerida
alm f"m-lS}fJ salido, aproyeita, por nsgslm‘d:zcr,
| p_fs“"me 45 Partes 't_{::_‘]as: do corpo. impoz a si
% sm;—?v'u de tomar muitissimos caldos, extractos
(sps ECIneF} de comer carne em sangue em boas
irer - Badas com os mais generosos vinhos.
‘-'eimr:;mque alimentos tio selectos The nio apro-
Minifegy absolutamente serin negar a ve ade
Mr -‘?- € blasphemar contra o bom passadio.
chécha mbert, a breve espaco, entrou a crear
10urg g, corada & rechonchuda, lindo colo de
Popletico e bella pansa redondinha. O na-

riz, porém, lembrava um socio que, por descuido
ou-desinteresse, nie manda cobrar os respectivos
devidendos.

L
- L

Quando qualquer doente niio pode comer nem
beber, ds vezes, para o alimentar ministram-se-
The banhos nutritivos, 05 quaes, penetrando os te-
cidos da pelle, I vAo ate ds proprias fontes da
vida.

Mr. L'Ambert poz-se a tratar o nariz como se
fora um doente que ¢ preciso susténtar & parte, e
custe L o que custar. )

Encommendou para seu uso exclusive uma ba-
nheirasinha de prata perfumada. Mergulhava-o
seis vezes ao dia ¢ conservava-o com extrema pa-
ciencia em banhos de leite, de vinho de Borgonha,
de caldo gordo, ¢ até de molho de tomate.

Tempo perdido ! O doénte sahia do banho tio
palido, tio magro, tie deploravel como quando
entrira. - y .

A esperan¢a parecia de todo perdida, ¢is se
nio quando, um dia Mr. Bernier bateu uma pal-
madinha na testa e exclamon

— Cahimos em erro crassol reverendissima as:
neira, que nem de cabo de esquadral... e fui
eul. . e em presenca de um facto que facultava
4 minha theoria tio brilhante confirmacio! —
Tenha a certeza, meu caro senhor, de que o 1al
auvernhez estd doente, ¢ que a elle ¢ que deve
ser applicado o tractaments, até que o sénhor fi-
que restabelecido.

O pobre do L'Ambert, arrancava os cabellos,
aos punhados | D'esta feita € que elle se arrepen-
deu de véras de ter posto na roe o Romagné, de
lhe haver negado o auxilio pedide ¢ de se ter gs-
quecido de The tomar a morada | Afigurava-se-The
estar vendo aquelle pobre diabo estendido n'uma
enxerga, a finar-s¢, sem pio, sem rm:l}ljt‘e e sem
vinho de Chateau Margaux ! — Com tal ideia, até
lhe estalava o coraco. Perfilhava as déres d'a-
quelle pobre mercenario. Pela primeira vez na
sua vida, The succedeu commover -<e com os ma-
les alheios:

— Doutor, caro doutor, exclamou, apertando
muito a mio de Mr. Bernier, dava tudo quanto
tenho para poder salvar aquelle pobre mancebo !

Dez dias depois o mal tinha-se aggravada. O
nariz estava reduzido a pellicula flexivel, que vers
sava o péso dos proprios oculos, quando Mr,

ernier lhe vém dizer que encontrara o auver-

e,
nhL_ Victorial bradou M. L’Ambert.

— O cirurgiiio encolheu os hombros ¢ respon-
den gue a victoria lhe parecia um tanto duvidosa.

— A minha theoria, disse, estd mais que confir-
mada, ¢, cdmo physinlogo, tenho motivos sobejos
paa me declarar satisfeito; nu qualidade de fa-
cultativo, porém, desejaria cural-o, ¢ o estado em
que fui encontrar aquelle desgracado poucas es-
parancas me consemie,

— Meu caro doutor, © senhor ha de salval-o !

— Em primeiro logar, nio me pertence. Estd
em poder d'um collega meu, que o anda a estu-
dar com certa curiosidade. £

— Mas elle ha de ceder Ih'o ! Se tanto fér pre-
ciso, compra-se |
htsj@ém ]_-,gipl_r.ur n'isso € bom! O medico nio vende
os seus doentes. Mata-os, d5 vezes, no interesse
da sciencia, para ver o que & que elles 1em li por
dentro. Transformal-os, porem, em droga de
commercio, — isso nuncal Fogatier é meu amigo
@ talvez que elle me de o seu auvernhez: o tra-
tante, porém, esti muito chI'JIIE. 2, para malor
desgraca ainda, sente tanto tedio d vida que ndo

uer por forma alguma :aa)rur.‘—lile::g forn og re-
medios todos. Emguanto .ldnlmgentaq:m,umnﬁ ve-
765 queixa-se de que lhe nio dio de comer, e re-
clama em altos gritos a racio, outras, porém, re-
jeita tudo qugr e apresentam e pede que o dei-
i i fome.
”’T_ ﬂ;?;rji:u ¢ crime! Vou e falar-lhe | Far-lhe-
hei ouvir a lir;;_:ungum da moral e da religigo.—
ol [ et
EIE‘: ?leliﬁngpit“! do Hotel-Dieu — sala de &, Pau-

210,

]Eh'_n Deixou 4 porta o seu trem 7

— Deixei. ;

— Pois vamos! Ah | essse patife quer morrer |
Ignora acaso, que os homens todos sio irmfos?

Pin-Sel,

(Continasl

Recebemos e agradecemos :

A Peccadora, por Henrigue Peres Escrich, ro-
mance de costumes, versdo de Esteves Pereira,
Jasciculos 1.4 a 25. — Emprega editora e typagra-
Phica U Recreigs, de .f:&u Romano Torres, Rua
de D. Pedro V, 84 a 88, Lisboa, — Estd quasi to-
do publicado este notaval romance, alcancando a
fins do penultimo volume as folhas recebidas Sen-
do agora a grimctra VEZ que apparece em lingua
portugueza, ¢ por isso cheio de interesse e de no-
vidade. Do seu alto valor siio innegavel testemu-
nho as numerosas edicbes que ji conta, em va-
rios paizes, nos quaes se proclamou esta nbra co-
mo a mais bella de todas as que tem produzido o
laureado romancista.

A Peccadora, como o seu titulo deixa perce-
ber, € uma narragio deveras interessante, mysie-
riosa, chein de encanto, cuja leitura prende e em-
polga o leior, subjugando-o pelo inesperado das
peripecias, e pelo desenvolvimento do enredo, e
de uma forma verdadeiramente assombroza pelas
scenas emocionantes que descreve,

Moldado nas mesmas [drmas lierarias que,
com subida justi¢a, t8o grande fama tem dado ag
seu talentoso auctor. o novo romance A Pecea.
dora estd destinado a um verdadeiro successo en-
tre nos, como o teve jai ld fora, E o pleno conven-
cimento d'isto, que nos leva a apresentar ao pu-
blico tdo encantadora ohra

S0 quem conhece o penio litterario do previ-
legiado escriptor, pdde imaginar como no assum-
to do novo romance A Peccadora, Perez Escrich
soube harmonisar o mysterioso, a graciosidade, a
galanteria e o accidentado da acefio romantica
com o exemplo moral que eleva o espirito do lei-
tor deixando o saiisfeito, apoz tantas scenas ex-
traordinarias de profunda emochio, A Peccadora
deve tornar-se pois a obra predilecta das do gran-
de romancista. Da escabrosidade do assumpio,
que ha mais tempo nfio permettin a traduccio de
tio notavel romance, livrou-se o nosso amigo Es-
teves Pereira, vertendo-o discretamente e saben-
do dar d narragiio um colorido e viva graciosida.
de dignas do entrecho.

Censo de 1880-4896. — Temos presente o volu-
me 1 d'este importantissimo trabulhe, publicado
pela reparticio de estatistica, o qual comprehen-
de, além de diversos quadros graphices, a varjas
cores, 330 paginas de texto.

Trata o presente volume dos foges, populaciio
de residencia e populagio de facio, sexo, natura-
lidade, estado civil e instrucedio.

Precede este trabalho um magnifico relatoria
do distincto chefe da respectiva reparticiio, o sr,
Eduardo Villaca, no qual se desenvolvem as ope-
racbes do recenseamento. Na segunda parte, a que
trata dos resultados; ¢ que evidenceia as mais in-
tzressantes indicacbes da demographia,

Infelizmente, nem todas as mferencias 8o li-
songeiras) & ver as da emigracio in SLrucgiio @ nas-
clmentos. .

A populacio portugueza estd assim distribuida:

Provipelns ﬁrlp'::“ﬁﬂt PFopalagic  Densidade
Alemtejo.. ... 243 EL R
Algarve. ... oo, 4.3?: 232.G35 .w,g
Beira Alta..... 11,5704 goo7h  Eq6
Beira Baixa ... . tmlgﬁ 45}5.355 39,
Extremadura.,. 17382 1083200 ﬂnj
Migho...... .. =273 1.001.036 15,1
Traz-os-Montes. 11116 4100088 39,5

Nio ¢ menos interessante a nota da populaciio
das principaes cidades

EEL T N i A T e e L
| T R et T 138 860
Braga: . ..o, 23.08n
Setubal. .. ..., e 17.581
Covilla,..... MR == i 155012
Goimbrat =0 s 15.5:35
Evorsg, ... ... SRR i 15034
Elwgrs b i s 13,201
Tasira: ain o0 e e I S
Portalagra i n s ol S, 10534

Todas as outras teem pDE)u!ﬂ':ﬁD decrescente,

sendo a ultima Miranda do Douro, que tem oy

habitantes. : Ao
Esperamos, pois, com interésse a publicacio
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dos dois volumes seguintes que, segundo ouvi-
mos, estio quasi promplos,

Ladainha, por Antonio Correid f liveira. Typ.
do Cammercio. 1857, — A Ladainha & gracioso
prenuncio de obras poeticas de maior folego, que
como 0 présente poemelo hiio de sugperir uma
impressio doce e consoladora. Esta phantasia
symbolica revela notavel aptidio, as suas estro.
phes sio bem sentidas, e rescende um vage mys-
ticismo amoroso & puro que nos ransporta o pen-
samento A regioes ethereas.

A questio orthographica e o Instituto de Coim-
bra (Documentos e explicapbes). Coimbra, Ty
pographia Franca Amada ."nff DECGC XCV

livro que temos presente ¢ uma plena ¢ ne-
cessaria Justlﬁca‘twu da nobre commissio de re-
daccio do [nstitufo, que estava. encarregada de
superintender na publicacio do volume respectivo
a este anno .de 1806 Era constitnida pelos srs.
Antonio Augusto Gnnqnlves. Antonio Garcia Ri-
beiro de Vasconcellos, Antonio José Teixeira de
Abreu, Francisco José dé Sousa Gomes e Josquim
Mendes dos Remedios, cujos esforcos por elevar
a conceituada revista se manifestaram brilhante-
mente.

A referida commissiio inaugurou a uniformidade
da orthographia na sua revista, ¢ nds mesmo ti-
vemos occasifio de aqui felicitar vivamente os illus-
tres redactores pela sua deliberacio, cuja impor-
tancia entio frisimos, e hoje se tarna obvio enca -
recer. !

Infelizmente, por manejos que nfio nos compete
apreciar, vimos o f!lsl'!-'m‘t_: recahir na mesma des-
ordem e contradiccoes de orthographia e agora sa-
bemos, pelos documentos publicados, toda a ver-
dade: A commissio niciadora da uniformidade
de orthographia foi substituida e retrado o honroso
mandato que proficientemente ia cumprindo,

Noticiando a apparicio d'estes documentos, que
elucidam completamente o assumpto, fazemos vo-

tos para gue o Instituto adopte, camo promette,
uma. orthographia determinada scientificamente,
mas queé a8 nio imponha, que sejn permittida a
discussfio da legitimidade d'ella por pessoas com-
petentes, ¢ possa servir de exemplo, que bem
necessdrio £

[ mais uma vez felicitamos a'illustre commizzio
justificante, pela sua brilhante iniciativa que bem
merace perdurar,

Toireiros e Toiradas, por José Pampilho, pre-
facio de Trindade Coclho, Lisboa, 1806 —Este inte-
ressante volume, de collaboracio variada e ele-
gante, tam 207 paginas, nitidamenie impressas e
tllustradas com ecrescido numera de retratos dos
E)r:incipae_s' artistas tauromachicos, contendo tam-
iem muitas anedoctas, chronicas e narrativas, .

Rocommenda-se este livro, niio 56 pela reputa-
A0 do seu auctor, Antonio Ferreira Barros (Josd
T"nm ulha), disuncto chronista tauromachico das
Novidides, mas tambem pela graca que revela e
variedade no assumpio.

Fabrica Industria Nacional ds Pampulha. Ka’
fendaria para 1847, Brinde do sr. Eduardo Costa
offerece aos seus amigos ¢ consumidores da sua
fabrica de bolachas a primeira do paiz pela per-
feicio dos seus productos e largueza do consumo,
premendd em todas as exposictes A que tem con-
corride, nacionaes e extrangeiras, oque lhe dium
logar proeminente na industria portugueza ¢ mui-
to particularmente na especialidade do fabrico de
bolachas, em que tem atingido o maximo da per-
feiciio, competindo ¢ até excedendo a prefeicio
de egunes productos inglézes, o que hanra muito
o incansavel e intelligente industrialy sr. Eduardo
Costa.

O Kalendario & de bonito desenho acores, exe-
cutado nas officinas lithographicas da Companhin
Nacional Editora a cargo de Justing Guedes, e
contem, além do retrato do sr. Eduardo Costa e
uma alegoria & sva industria, um quadro répre-

sentando a partida de Vasco da Gama para a des-
coberta da Indin, em julho de 1497, facto histori-
co altamente patriotico ¢ glorioso, que nunca ¢
demais recordar, e que o sr. Edvuardo Costa intel-
]igﬁntl’.“ﬂ!ﬂ”tu I.,!H-I:rlu'“.'.'lln 'I'llﬂrﬁ H!-'\-hlll'l.'lp'[ﬂ Lio SCU Ar=
tistico ¢ delicado brinde, eujo gentileza da offerta
muito agradecemos,

Almanach Auxiliar para 4887. Typographia As-
witior dr Eseviptorio. Cormbra. E' uma publicacio
nova de indiscutivel utilidade, Além dos atiracti-
vos de cuoriosidade; encerrn: noticia descriptiva
e illustrada de Coimbra, ephemernides historicas,
sentencas de pensadorés e homens célebres, ta-
hellas, esclarecimentos ¢ formulas, quotidiana-
mente necessarias nos usos da vida pratica, com
paginas para apontamentos relacionadas com o
kalendario e destinadss a notas e lembrancas de
todo o genero.

2" um livrinho portatil e muito bem impresso

Relatorio e contas da direcedo da Asseciagio de
Soccorros Mutuos Hemepatha Lisbonense. Este
relotorio contem tambem o parecer do concelho
fiscal relative ao anno de 18y, 23 anno da sua
existencia, do qual se mostra a importancia da
prestimosa associagho e o seu desenvolvimento.

Heranga abengoada romance por Guilherme
Read Uabral Ponta Delgada, Typographia Elze-
veriana 1890, -

Ha bastante tempo, que temos para noticiar a
offerta do liveo acima; e niio se julgue que foi es-
quecimento imperdoavel o haver deixado de o
mencionar a devido tempo. Quizemos ler todo o
romance, porqne sé assim poderiamos com justiga,
consignar a impréssiio que nos deixoun, :

O enredo & simples de mais para construir um
romance como o auctor o intitula, todavia assce-
nas sio. bem conduzidas ¢ algumas revelam me-
recimento, aparte ligeiras-hesitaghes assds valga-
res ‘em trabalhos identicos, ¢ em geral uma narra-
tiva bem feita e interessante.

ALMANACH ILLUSTRADO' DO <0CCIDENTE:

Parn 1807

Estd publicado este interessante annuario, con-
tendo alem do kalendario ¢ de 1odas as tabellas
do costume, um large extracto da Campanha
d'Africa confada por wmn sargenfo, COmM muites gra=
vuris de retratos e combartes.

Publica tambem um resumo da Nowa Sciencia
de Curar pelo Methodo Kuline com receitns da
cosinha vegelariana, etc.

Uma linda capa em cores representando a Pri-
siao do Gungunhana por Mousinho de Albuguergue.

Preco 200 nEs, PELO CORREIO 220 REls
Rm.:ehem-se encommendas na
Furneza 0o PELIPENTE
Largo do Pogo Novo — Lishoa

Capas para encadernacdo do <0CCIDENTE:

Prego da capa 800 réis, franco de porte,
Preco da capa ¢ éncadernaciio 11200 Téis,

Pedidos 4 Empreza do «OCCIDENTE»
Largo do Popo Novo— Lisboa

A CAMPANHA D'AFRICA

(ONTADA POR UM SARGENTO

BDIGAO POPULAR

llpstrada eom 40 gravuras
retratos dos heroes da mmfﬂﬂfm. visfas de terras
d'Africa, combates, etc.
Prego 300 réis, pelo correio 320 reis .
Com wma linda eapa de perealing, 500 réis

' Sequnda edicdo
Pepipos A EMPREZA PP PLCIPENTE

LARGO DO POCO NOVO
LISEOA i

Resorvados todos os direitos de propries
dade artisticn o littoraria,

Typ. de A, B, Baratn Run Nova do Loureirs, 25 p 39

i




